é¢Qué es “Alianza de Amor”?

M Definicidn de la Real Academia:
--“ALIANZA”= “accién de aliarse.”
[https://dle.rae.es/alianza]

--“ALIARSE” del Latin alligare = “atar”.
“Unir o coligar a una persona,
colectividad o cosa con otra, para un
mismo fin.” [https://dle.rae.es/aliar]

M En el libro del P. Rafael Fernandez,
“La Alianza de Amor con Maria” (172
ed. 2019) leemos:

“Establecer una alianza significa unir

fuerzas, asociarse, para emprender
una tarea u obtener algun beneficio.
La Alianza como tal es el compromiso
que se sella entre dos o mas personas
que mancomunan sus fuerzas e
intereses con un fin comun” (p.13).

M Puntos clave en las definiciones:

1- Accidn: “atar”, unir

2- Propdsito: para un mismo fin.
Podemos decir que segun el modo en
gue se “ata” la union, y cual es su “fin
comun” determina que tipo de
alianza es.

B | 3 alianza puede ser establecida
con diferentes fines:

--con fines de establecer acuerdos
entre estados, naciones, gobiernos.
--con fin de promover y defender
derechos humanos

--con fin de ganancias econdmicas,
compartir bienes, intereses, recursos,
etc.

What’s a Covenant of Love?
B By definition “covenant”: “a

formal, solemn, and binding
agreement : COMPACT”

https://www.merriam-

webster.com/dictionary/covenant
“from Latin convenire "come

together, unite; be suitable, agree.”
from com- "together" (see com-) +
venire "to come,"
https://www.etymonline.com/word/covenant
B According to the Spanish book by
Fr. Rafael Fernandez: “To establish a
covenant means to unite forces, to
associate, in order to undertake a
task or obtain some benefit. A
covenant is a commitment seal
between two or more persons in
order to join forces or interests
towards a common end.”

B Here the key points are the action
and its purpose: 1- The action of
binding and uniting together; 2- And
the purpose of accomplishing a
common end.

B A covenant could be established
between different entities and for
different purposes:

--nations, states and governments in
order to protect their interests.
--labor unions in order to promote
human rights.

--businesses and companies in order
to increase productivity, distribution
and revenue.
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M Estas alianzas se pueden “atar” por
medio de un convenio es “un
acuerdo voluntario [verbal] que no se
encuentra sujeto a la ley.” O por
medio de un tratado o contrato, “un
acuerdo por escrito con validez legal
donde las partes involucradas
establecen los derechos y deben
cumplir con ciertas obligaciones
enmarcadas dentro de la ley para su
cumplimiento.” .https://www.diferenciador.co

m/contrato-y-convenio/

M En relacion con el tema de estas
conferencias, nos referimos a una
“Alianza de Amor.”

Como cristianos entendemos que
Dios nos cred por amor, con amor y
para amar. Somos creados para amar
y ser amados. Nuestra plenitud y
madurez como persona depende del
amor.

En esto consiste ser creados a imagen
de Dios, a imagen y semejanza de
Dios que es Amor.

M En las palabras del Padre José
Kentenich, el fundador del
movimiento de Schoenstatt:

“La Alianza de amor consiste
en un intercambio de
corazones, de bienes y de
intereses con Maria.” (p.37)

B Covenants can be established as
verbal agreements or as written
agreements in which a contracts is
established and signed by the parties
involved and is enforceable by law.

B The type of Covenant that we will
be addressing is a “Covenant of
Love.”

As Christians we believe that we were
created out of love, with love and for
love. We are created to love and be
loved. In this depends our fulfilment
and full maturity as persons: Love!

This is what it means to be created in
the image and likeness of God. God is
love, and we are created in the image
of love.

B In the words of Father Joseph
Kentenich, the founder of the lay,
apostolic, Marian movement of
Schoenstatt:

“A Covenant of Love consist
in the interchange of hearts,

goods and interests with
Mary” (p. 37)


https://www.diferenciador.com/contrato-y-convenio/
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M Pero antes de profundizar en una
“Alianza de Amor” con Maria,
hariamos bien en primero
profundizar en las Alianzas de Amor
que ya conocemos en el ambito
natural. Ya después aplicaremos
estos principios al plano

sobrenatural.
M https://www.bbc.com/mundo/noticias-
43205672 14 diferentes tipos de amor:

1- Eros—amor pasional erético.

2- Philia—amor de amigos

3- Storge—amor entre hermanos/as

4- Agape—amor compasivo,
desinteresado vy alturistico

5- Ludus—amor juguetdn (bromas,
coqueteo tipico del comienzo)

6- Pragma—El amor maduroy
duradero que esta comprometido
en compartir la vida juntos.

7- Philautia—amor propio (auto
estima, cuidado personal). De
manera desbalanceada puede
convertirse en narcisismo.

8- Meraki—amor que sentimos por
ciertas actividades, experiencias o
vivencias, como practicar algun
deporte, cocinar o viajar.

9- Mania—amor posesivo.

10.Sébomai—amor reverencia. Amor

sumiso y devoto hacia un ser
superior o divinidad.
11.Koinonia—cuando se da una
conexion, unidon comun, comunidad,
“un mismo pensary sentir.”

W But before we deepen in the
understanding of a Covenant of Love
with Mary, let’s start by reflecting on
the Covenants of Love that we are
already familiar with within the
natural realm; We will then apply
those principles into the supernatural

realm.

https://www.psychologytoday.com/us/blog/hid
e-and-seek/201606/these-are-the-7-types-love

1. Eros is sexual or passionate love
and is the type most akin to our
modern construct of romantic love.

2. Philia-love of friends

3. Storge-familial love, is a kind of
philia pertaining to the love between
parents and their children.

4. Agape is universal love, such as the
love for strangers, nature, or God.
Also called charity by Christian
thinkers, agape can be said to
encompass the modern concept of
altruism, defined as unselfish concern
for the welfare of others.

5. Ludus is playful or uncommitted
love. It can involve activities such as
teasing and dancing, or more overt
flirting, seducing, and conjugating.
The focus is on fun, and sometimes
also on conquest, with no strings
attached. Ludus relationships are
casual, undemanding, and
uncomplicated.
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W En nuestras relaciones de amor se
experimenta combinaciones de estos
diferentes tipos de amor.

B Sea como sea el tipo de amor que
uno experimente, la realidad es que
estamos creados para amar y ser
amados. Nuestra plenitud y madurez
como persona depende del amor.

B La meta de las proximas
conferencias es profundizar en tres
tipos de amor:

1- Paterno/Materno-Filial (p. 22-25)
2- Fraternal (p. 14-19)
3- Matrimonial (p. 19-21)

B Por hoy, vamos a profundizar en la
alianza de amor entre padres y sus
hijos. Luego aplicaremos lo principios
que se encuentran en este plano
natural al plano sobrenatural.

1- Paterno/Materno-Filial

M Todos nacemos al mundo desde un
contexto paterno/materno-filial.

@Todavia no he conocido a nadie
gue no haya nacido de una mamay
un papa. ¢éEn el futuro quién sabe?

Nacemos y nos criamos en el
contexto de una “Alianza de Amor”
entre Padres e Hijos.

6. Pragma is a kind of practical love
founded on reason or duty and one’s
longer-term interests. Sexual
attraction takes a back seat in favour
of personal qualities and
compatibilities, shared goals, and
making it work.

7. Philautia is self-love, which can be
healthy (self-esteem, self-care) or
unhealthy (narcissism).

W Even within the context of one
relationship, one may experience a
combination of these different types
of love.

B The main point to remember is
that we were created to love and be
love and our personal fulfillment and
maturity as a person depends on it.

M For the purposes of these
conferences, | will focus on three
types of covenant of loves:

1- Between Parents and their
children

2- Between friends

3- And between spouses.

B For today we will focus on the
Covenant of Love between parents
and their children. And then we will
apply our findings in the natural level
and apply it to the supernatural level.



MCARACTERISTICAS DEL AMOR
PATERNALY MATERNAL:

Es entrafiable: “intimo y muy
afectuoso.”https://dle.rae.es/entra%C3
%Blable

Es inquebrantable y duradero

se da gratuito (no se cobra),
desinteresada (solo desea el
mayor bien de sus hijos),
altruisticamente (procurar el bien
ajeno aun a costa de si mismo),
incondicionalmente (se lo
merezcan o no los hijos).

Y es generativo: El amor de los
padres es “capaz de generar amor
como respuesta.” Los hijos al
percibir ese amor, lo siente, lo
recibe lleno de gratitud y
responden en entrega confiada
con amor filial pues se saben
amados. (p. 23-24).

B CARACTERISTICAS DEL AMOR
FILIAL:

1-

Surge como respuesta a la
iniciativa de los padres. No hay
hijos si no hay padres.

Se caracteriza por ser un amor
dependiente de entrega confiada.
“es inquebrantable y duradero”
no importa los desacuerdos,
malos ratos, distancia o los afios
de frialdad que se sufran... uno
siempre siente el tirdn por regresa

a casay a los suyos.
https://www.significados.com/amor-filial/

CHARACTERISTICS OF PARENTAL
LOVE:

It’s intimate and endearing.

It’s unbreakable and lasting.

It’s free

disinterested

altruistic

unconditional

and generative- The love of
parents for their children is
capable of engendering love as a
response.

CHARACTERISTIC OF FILIAL LOVE:

1-

It emerges as a response to their
parent’s initiative. Parents initiate
the relationship by the mere fact
that they bring forth their children
into the world.

Filial love is characterized by a
trusting dependence in love.

It’s also unbreakable and lasting.
Regardless of the disagreements,
challenges and difficulties which
naturally arises, one will remain
forever the son of and the
daughter of one’s parents. One
may choose to disown one’s
parents, but there will always
remain a pull deep within
ourselves for a return home to our
owns.


https://dle.rae.es/entra%C3%B1able
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B Algunos retos que conlleva el amor
entre Padres/madres-hijos/hijas:

1-

Desigual: los padres y sus hijos no
estan en el mismo nivel. Los
padres tienen mayor
responsabilidad por sus hijos.
Falta de Eleccién: A diferencia de
los amigos que uno puede
escoger, los padres y los hijos no
se escogen, solo se reciben. El
amor paterno-filial “no se
merece, sino que se recibe como
un regalo” (23).

Decision: Comienza con un cierto
vinculo bioldgica entrafiable que
luego se asume libremente como
un compromiso de amor.

Fuerza moral: Aun uno no tome la
decisidon de ser padres, madre,
hijo o hija, queda siempre el deber
y la responsabilidad moral.

Some of the unique challenges of
Parental-filial love:

1-

Unequal: Parent and their children
are not in the same level. The
parents have a greater
responsibility over their children.
Lack of Election: In contrast to
friends, one does not choose
one’s own parents and children.
They are given by God as God
chose them to be. Parental-filial
love is not earned, deserved or
merited...it’s simply received!
Decision: The relationship begins
with a biological link, but in time it
must be freely appropriated as a
commitment of love.

Moral responsibility: Even if one
never makes the decision, the
moral obligation, duty and
responsibility remains.



APLICACION A NIVEL
SOBRENATURAL

iEN CRISTO, SOMOS AMADISIMOS
HIJO DE DIOS PADRE!

1- Es entranable: “intimo y muy
afectuoso.”

2- esinguebrantable y duradero

3- se da gratuito (no se cobra),

4- desinteresada (solo desea el
mayor bien de sus hij@s),

5- altruisticamente (procurar el bien
de los hijos aun a costo de si
mismo),

6- incondicionalmente (se lo
merezcan o no los hij@s).

7- Y es generativo: El amor de Dios es

“capaz de generar amor como
respuesta.”

Nosotros los hij@s de Dios Padre
percibimos su amor, lo sentimos, lo
recibimos lleno de gratitud y
respondemos en entrega confiada,
dependiente llena de amor filial pues
nos sabemos sus Hij@a amadisimos.

APLICATION OF THESE PRINCIPLES AT
THE SUPERNATURAL REALM:

In Christ Jesus, we are beloved
children of God the Father!

1- It's intimate and endearing.

2- It’s unbreakable and lasting.

3- It's free

4- disinterested

5- altruistic

6- unconditional

7- and generative- The love of
parents for their children is
capable of engendering love as a
response.

We as spiritual children must allow

ourselves to receive, perceive, and

know ourselves as beloved children.

Inspire by this we should be moved

to respond in gratitude and entrust

ourselves to their loving care.



PUNTOS IMPORTANTES EN
RECORDAR:

1- Dios Padre es quien toman la
iniciativa de amarnos... y su
maxima iniciativa la vemos en
Jesucristo.

2- Por la desigualdad que existe, Dios
Padre es quien tiene la mayor
responsabilidad.

3- Su amor “no se merece, sino que
se recibe como regalo.” La mejor
respuesta es dejarse ser amado.

4- No solo dejarse ser amado, pero
también dejar que ese amor
engendre en nosotros una entrega
dependiente de amor a El.

5- Confiar que El siempre van a elegir
lo que es mejor para nosotros,
aun cuando en el momento

parezca un mal.

6- Aungue no hayas tenido la
oportunidad de elegir el tipo de
Dios padre que tu quieres, El sigue
siendo tu Padre Divino y perfecto.
Lo es, y queda en nosotros
aceptarlo y tomar como decision
libre y voluntaria de ser su hij@ y
amarlo filialmente.

7- Aun si uno lo rechace, la union
entrafable espiritual es
inquebrantable y duradera.
Siempre quedara en ti el tirdn por
regresar a la casa del padre

KEY IMPORTANT APLICATIONS:

1- God the Father is the one who has
taken the initiative to love us...

especially as He has shown in Jesus
Christ.

2- Because of the great inequality
between God and us, God is the one
that has the greatest responsibility
over us.

3- The Father’s love is not meant to
be earned, deserved nor merited... it
is simply received!

4- We should allow Him to love us
and allow His love to engender a
surrender in loving dependency to
Him.

5- We ought to trust that the Father
will always choose what’s best for us,
even when at times it may not seem
So.

6- Even though we didn’t have a say
in the type of divine father we
wanted, nevertheless He remain our
Divine and perfect Father. You should
come to terms with it and freely
accept Him as your Father and love
Him as His child.

7-Even if you disown Him, He will
remain truthful to you. His love for
you is unbreakable and lasting. There
will always remain in you an inner
pull to return to the Home of our
Father.



SAGRADAS ESCRITURAS:

2 Corintios 6:18 “Y yo seré para
vosotros padre, y vosotros seréis para
mi hijos e hijas, dice el Sefior
Todopoderoso.”

Efesios 1:5 “nos predestind para
adopcién como hijos para si mediante
Jesucristo, conforme al beneplacito
de su voluntad,”

Juan 1:12 “Pero a todos los que le
recibieron, les dio el derecho de
llegar a ser hijos de Dios.”

Galatas 3:26-27 “todos sois hijos de
Dios mediante la fe en Cristo Jesus.
Porque todos los que fuisteis
bautizados en Cristo, de Cristo os
habéis revestido.”

En el Bautismo: Marcos 1:11

“y vino una voz de los cielos, {que
decia:} Tu eres mi Hijo amado, en ti
me he complacido.”

1 Juan 3:1-2 “Mirad cuan gran amor
nos ha otorgado el Padre, para que
seamos llamados hijos de Dios jy eso
somos! Por esto el mundo no nos
conoce, porque no le conocid a El.
Amados, ahora somos hijos de Dios y
aun no se ha manifestado lo que
habremos de ser. {Pero} sabemos que
cuando El se manifieste, seremos
semejantes a El...”

“I will be a Father to you, and you will
be my sons and daughters, says the
Lord Almighty.” (2 Cor. 6:18)

“He predestined us to adoption as
sons through Jesus Christ to Himself,
according to the kind intention of His
will” (Eph 1:5)

“But as many as received Him, to
them He gave the right to become
children of God, even to those who
believe in His name” (Jn. 1:12)

“You are all sons of God through faith
in Christ Jesus. For all of you who
were baptized into Christ have
clothed yourselves with Christ....”
(Gal. 3:26-27)

We are baptized into His baptism:
“and a voice came out of the
heavens: ‘You are My beloved Son, in
You | am well-pleased’." (Mc. 1:11)

“See what great love the Father has
lavished on us, that we should be
called children of God! And that is
what we are! The reason the world
does not know us is that it did not
know him. Dear friends, now we are
children of God, and what we will be
has not yet been made known. But
we know that when Christ appears,
we shall be like him... (1 Jn. 3: 1-2)




¢Y Como seremos semejantes a el?

Como el ya se manifestd en la
Transfiguracion: Mateo 17:5
“Mientras estaba aun hablando, he
aqui, una nube luminosa los cubrié; y
una voz {salid} de la nube, diciendo:
Este es mi Hijo amado en quien me
he complacido; a El oid.”

iSemejantes a El no solo como Hijo
amadisimo del Padre, sino también
como hijos amadisimos de Maria!
Galatas 4:4-5

“Pero cuando vino la plenitud del
tiempo, Dios envid a su Hijo, nacido
de mujer, nacido bajo {la} ley, a fin de
gue redimiera a los que estaban bajo
{la} ley, para que recibiéramos la
adopcion de hijos.” Maria como la
puerta IN-tercesora que esta en el
puente y nacida de ella recibimos el
“puente” entre Dios y los hombres,
Jesucristo el unico mediador.

Juan 19:26-27

“Y cuando Jesus vio a su madre, y al
discipulo a quien El amaba que
estaba alli cerca, dijo a su madre:
iMujer, he ahi tu hijo! Después dijo al
discipulo: jHe ahi tu madre! Y desde
aquella hora el discipulo la recibié en
si/su propio hogar.”

And how are going to be like him?
As He already manifested Himself at
the Transfiguration: “While he was
still speaking, a bright cloud
overshadowed them, and behold, a
voice out of the cloud said, "This is
My beloved Son, with whom | am
well-pleased; listen to Him!" (Mt.
17:5)

Similar to Him, not just as beloved
children of the Father, but also as
beloved children of Mary. “But when
the fullness of time had come, God
sent forth his Son, born of woman,
born under the law, to redeem those
who were under the law, so that we
might receive adoption as sons”
(Gal.4:4-5). By the fact that Jesus
Christ is born of a woman, we who
are re-born in Christ, are also reborn
of that same woman, Mary. So that
where the head has gone, so too the
mystical body shall follow.

In a more concrete way, Mary has
been given to us by Christ as the foot
of the Cross through the Beloved
Disciple: “When Jesus saw his mother
there, and the disciple whom he
loved standing nearby, he said to her,
“Woman, here is your son,” and to
the disciple, “Here is your mother.”
From that time on, this disciple took
her into his home.



No solo el Padre y Maria esperan por
nuestra respuesta, pero también el
universo entero gime con dolores de
parto ansiosamente esperando
nuestra decision de aceptarnos
libremente y vivir con amor filial la
verdad de nuestra identidad en
Cristo como amadisimos Hijos de
Dios Padre y de Maria nuestra
Madre:

Romanos 8:22-23

“Pues sabemos que la creacién
entera a una gime y sufre dolores de
parto hasta ahora. Y no sdlo ella, sino
gue también nosotros mismos, que
tenemos las primicias del Espiritu,
aun nosotros mismos gemimos en
nuestro interior, aguardando
ansiosamente la adopcidon como

hijos.”

Mi invitacidon por medios de estas
conferencias es que cada uno de
ustedes establezca una Alianza de
Amor con Maria.

Not just God and Mary, but the
entire universe is longing with labor
pains for us to freely accept and live
out the truth of our identity in Christ
as beloved Children of God the
Father and Mary our Spiritual
Mother.

“For we know that the whole
creation groans and suffers the pains
of childbirth together until now. And
not only this, but also we ourselves,
having the first fruits of the Spirit,
even we ourselves groan within
ourselves, waiting eagerly for our
adoption as sons, the redemption of
our body” (Rom. 8:22-23)

My invitation through this
conferences will remain to encourage
you to formally establish a “Covenant
of Love” with the Blessed Virgin Mary
as your mother.



Acepta libremente que Maria es tu
madre espiritual y entrégate
confiadamente a ella con amor
filial: entrafable, intimo y con
mucho afecto.

Ella como Madre tendria la mayor
responsabilidad.

Ella te ama de manera gratuita (no
te cobra), desinteresada (solo
desea tu mayor bien) y altruista.
Ella entrego a su propio hijo por
amor a ti ¢Qué mas no haria ella?
Su amor es incondicional. No hay
gue ganarse 0 merecerse su amor,
sino simplemente recibirlo como
un regalo de Dios.

Deja que sea amor sea generativo
en ti; que al sentir, conocery
saberte como su hij@ amadisimo,
te inspire entregarte cada vez mas
confiadamente a ella y a Dios con
total dependencia filial.

Recuerda que aceptes o no a
Maria como tu madre, hagas o no
hagas la “Alianza de Amor filial”
con Maria, en ti todavia quedara
un vinculo entrafiable espiritual
qgue es duradero e inquebrantable,
y ese vinculo seguira desde lo mas
profundo de tu ser dando tirones
para regresar a casa y a los tuyo...a
Dios Padre y a Maria como madre
en la familia de Cristo Jesus.

Freely accept Mary as your
mother and give yourself to her in
full confidence and trust with
intimate and endearing filial love.
She, as the mother, will have the
greater responsibility.

Her love is free, disinterested and
altruistic. She offered her own
beloved son out of love for you.
What else would she not do for
you?

Her love is unconditional. You
don’t have to earn, merit or
deserve her love. All you have to
do is freely and openly receive as
a gift from God.

Allow her love to be generative
within you! As you allow yourself
to feel, experience, and know
yourself as her beloved child, then
allow it in gratitude to be what
inspires you to give yourself ever
more in confident and loving trust.
Remember, if you accept or not, if
you make the covenant or not,
deep within you will remain that
tug, that pull that calls you back
home...back to your own...back to
her and God.
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alle-li- ia.

Queen of Heaven, rejoice, alleluia;
for he whom you did merit to
bear, alleluia;

has risen as he said, alleluia;

pray for us to God, alleluia.

Alégrate, reina del cielo, aleluya.
Porque el que mereciste llevar en
tu seno; aleluya.

Ha resucitado, segun predijo;
aleluya.

Ruega por nosotros a Dios;
aleluya.



